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Yeni konseptual tohsilin sonodlorino 
asasan xarici dilin toclrisi iimumi tolim nati- 
colorino uygun olaraq §agirdlarin aids edaca- 
yi bacariqlar osasinda apardir. Burada vacib 
sort fi kr ini ingilis dilindo sarbast ifado etma- 
yi bacaran, amakda§hq §araitinda muxtalif 
modoniyyotlori oyranan gonclori §axsiyyat 
kimi formala§dirmaqdir. Ingilis dilinin 
iimumi orta tohsil soviyyosi iizro todrisi ibti- 
dai tohsil pillasinda alda olunmus bilik va 
bacanqlarm dinamik §akilda inki§afina asas- 
lamr. Miiasir nazariyya asasinda ingilis dili¬ 
nin xarici dil kimi praktiki sakilda tadrisi 
maktobda bu dilin yeni kurikulumunu talab 
edir va onun yeni tadrisi prinsiplarina, sinif- 
lar iizra kurikulumuna, standartlarina, strate- 
giyasina, qiymatlandirilmasina, sonda alda 
olunacaq bacanqlara yonaldilir. 

Xarici dil kurikulumu baza tahsili asa- 
sinda sagirdlarin alda etdiyi dil bacariqlarim 
inki§af etdirmak, intellektual inkisafa nail ol- 
maq, samarali faaliyyat gostarmak, davamli 
tahsil almaq va asuda vaxtim tamin etmak 
maqsadi da§iyir. 

Xarici dillarin tadrisi zamam qarsiya 
gixan problemlarin hallinda yeni fann kuri¬ 
kulumu boyiik rol oynayir. Xarici dil, Milli 


Kurikulumun va fann kurikulumunun aynl- 
maz bir hissasi olaraq moktab tahsilinda asas 
dovlat maqsadinin hayata ke9irilmasina xid- 
mat edir - milli va ba§ari dayarlara asaslan- 
maqla vatandas camiyyatinin inkifafinda rol 
oynayacaq miistaqil bir §axsi tarbiya etmak. 

Qar§iya gixan gatinliklor nadadir? 

§agirdlar xarici dili bir aspektda ma- 
nimsamaya, dilin linqvistik aspektina daha 
90X yer verirlar. Ingilis dilini linqvistik qay- 
dalan oyranarak reseptiv dil kimi §ifahi va 
yazdi nitqin inki§af etdirilmasina yonaldil- 
malidir. Yeni mazmuna uygun movzular 
mantiqi, tanqidi va yaradici tafakkuriin for- 
malasmasina az asaslamrdi, qrammatik qay- 
dalar niimunalar uzarinda deyil, modellar 
daxilinda azbarlanir va praktiki formada az 
tatbiq olunurdu. Dilin linqvistik prinsipini 
xarici dilin tadrisinda onun fonologiyasi, 
leksik mazmunu, morfologiyasi, semantika- 
si kimi basa diisulurdii. 

Bu giin olkamiz qarb dunyasinda bey- 
nalxalq nufuz qazanmi§ va bir 90X qlobal 
masalalarin hallinda halledici rol oynayan 
qurumlarla alaqa quraraq beynalxalq miina- 
sibatlarini, olkalararasi diplomatik, madani 
va iqtisadi alaqalarini gcnislandirir. Olkamiz 
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bu saholordo oz nailiyyotlorini aids ctmok 
iigiin bir gox saholordo islahat apardi, xii- 
susilo do tohsilin diinya standartlarina inteq- 
rasiyasmi on plana cokdi vo Milli Kuriku- 
lumun yaranma zarurati meydana gixdi. 
Xarici dil fanni gen is bir status qazanaraq bu 
sahalari oziinda birlosdiron bir fann kimi 
oziiniin yeni mazmun xatlari va mazmun 
standartlan ila talimda boyiik dayi§ikliklar 
etdi. Fannin asas mahiyyati va vazifasi bu 
giin xarici dila yiyalanan §axsin bilavasita 
beynalxalq arenaya gixaraq oz xalqinm 
milli-manavi dayarlarini, qazandigi nailiy- 
yatlari basqalarina gatdirmaq, onlarla hamin 
dilda fikir va tacriiba miibadilasi aparmaq 
imkani qazandirmaqdir. 

Bu giin ganclarin goxu taraqqi etmak- 
da olan AB§-a va Avropa olkalarina iiz tuta- 
raq elmda, tahsilda, iqtisadiyyatda, digar 
sosial va madani sahalarda inkifaf perspek- 
tivlarini miiayyan edirlar. Bunun sabablari, 
ilk novbada, hamin olkalarda qeyd olunan 
sahalarda, yiiksak standartlarin moveud ol- 
masi va hamin olkalarin bu standartlan oz 
sarhadlarindan konara gixarmaq va inkisaf 
etmakda olan olkalarlo payla§maq iigiin 
miiayyan siyasi kursa malik olmasidir. 

Avropa standartlarina inteqrasiya va 
Azarbaycam qlobal diinyamn kigik bir ma- 
kanina gevirmak, sivil va madaniyyatlarara- 
si diinyagoriisa malik, basqa faaliyyatlarla 
yana§i, bir va ya iki xarici dilda iinsiyyat 
qurmagi, alaqa saxlamagi bacaran §axsiy- 
yatin formala§dinlmasi miiasir maktobin 
miihiim vazifalarindan biridir. Tahsilda in¬ 
teqrasiya meyillari real olaraq manavi-psi- 
xoloji dayarlarin yaxinligindan, qlobal prob- 
lemlarin hallina birga qo§ulmaqdan, ganc¬ 
larin “madaniyyatlararasi iinsiyyat potensia- 
li” gargivasinin genislandirilmasinin zaruri- 
liyindan yaramr. 

Bu giin Avropa §urasi tarafindan orta 
maktablar iigiin xarici dilin tadrisinda qlobal 


kompetensiyalar taklif edilir ki, bu da yeni 
fann kurikulumu dord mazmun xatti daxilin- 
da inkisaf etdirilir. Ham linqvistik, ham 
kommunikativ, ham da sosial-madani var- 
di§lari inkisaf etdiran yeni fann kurikulumu 
xarici dilin tadrisinda miihiim vardi^lar 
miiayyan etmisdir. Bunlar, asasan, a§agida- 
kilardir: 

- iki va ya gox xarici dilda dam§maq; 

- miixtalif situasiyalarda kommunika- 
siya qurmaq; 

- farqli kontekstlari va matnlari anla- 

maq; 

- biliyini miistaqil §akilda darinla§dir- 
mak, dil, yaxud da madani baxi§larmi zan- 
ginlasdirmak. 

- ba§qa xarici dillari miistaqil §akilda 
oyranmak. 

Dilianlama va dildan istifadaetma 
bacangi asasinda oz galacak maraq va ta- 
labatlanm tamin edir. Xarici dilda miixtalif 
madaniyyatlar haqqinda gcni^ohatali biliya, 
anlamaya va tacriibaya malik olmaq sonraki 
tahsila hazir olmaq iigiin oz tacriibalarini in- 
ki§af etdirarak pe§a talimina va i§lamak qa- 
biliyyatina yiyalanmak vacib amillardandir. 

Bilik asasli camiyyatda gedan siiratli 
dayi^ikliklaria alaqadar yaranan ehtiyaclara 
yol veran miisbat dayarlar va miinasibatlari 
qurmaq va bacariqlan neca alda etmak yol- 
larini oyranir. 

Mazmun xatlari iizra dil bacariqlarinm 
qazamlmasi. 

Bu giin xarici dil darslarini miiasir 
kurikulumlarin talablarina uygun standartlar 
gargivasinda va faal/interaktiv talim §araitin- 
da qurmaq talab olunur. Miiasir xarici dil 
fann kurikulumunun mazmun standartlarimn 
miiayyanlasdirilmasinda idraki va kommu¬ 
nikativ bacanqlarin formalafdirilmasi asas 
gotiiriilmii^diir. Yeni mazmun xatlari asasin- 
da kontekstda, istanilan situasiyada qram- 
matikamn va yeni sozlarin tatbiqi asasinda 
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dinloyib-anlama, dam§ma, oxu va yazi var- 
dislori tonqidi va yaradici tafakkuriin qaza- 
nilmasma yol acaraq §agirdlarin real unsiy- 
yat vardi§larinin formala§dirilmasina xidmat 
edir. Mozmun standartlari miioyyon ed dar¬ 
ken idraki, informativ-kommunikativ va 
yaradici faaliyyatlarin asasinda iinsiyyat va 
psixomotor bacanqlarm formala§dirilmasi 
nazarda tutulmu§dur. 

Buraya dil sistemi va dil bacanqlari- 
nin takmillasdirilmasi aiddir: 

Dilin sistemi dilda fonoloji sistemdan 
- saslardan, sozlarin diizgiin taloffuz olun- 
masindan, ciimla qurulusu, sozlarin ayn-ayri 
manalan, qrammatik cahatdan sozlarin bir- 
birilari ila bagliligi va ciimlada hansi funk- 
siya das i mas in dan ibaratdir. 

Dilin sisteminin asasi olan fonologiya- 
nin, qrammatikamn, leksikamn, liigatin taq- 
dimatmin ayrica yox, dinlayib-anlama, da- 
m§iq, oxu, yazi faaliyyatlari daxilinda oyra- 
dilmasinin va bunun asasinda sagird biliyi- 
nin qiymatlandirilmasinin aparilmasim ta§- 
kil etmak. 

a) Dinlayib-anlama va dam si q faaliy- 
yatinda saslarin, sozlarin va ciimlalarin talaf- 
fiizu, vurgu, ritm, intonasiya vasitasila ta- 
mnmasmi, sada sozlari i§latmakla dialoqla- 
rin qurulmasim, yeni ideya va informasiya- 
lari asanliqla anlayaraq sagirdlarin xarici 
dilda oz fikirlarini ifada etmayini tamin 
etmak. 

Oxu va yazi faaliyyatlarinda yeni soz¬ 
larin oyranilmasi, matnlarin mtixtalif iisul- 
larla manimsanilmasini, sarbast, yaradici 
yazi faaliyyatini inki§af etdinnak, tapsiriqli 
talim (Task Based Learning) va layihalar 
iizarinda (Project Based Learning) talimin 
faal/interaktiv talim §araitinda aparilmasim 
ta§kil etmak va qar§iliqli iinsiyyatin, kom- 
munikativ vardislarin qazamlmasim tamin 
etmak. Biitiin faaliyyat xatlari iizra strategi- 
yalarin tatbiqi a§agidaki marhalalarda haya- 


ta keqirilir: 

b) Kommunikasiya yaratmaqla (Buil¬ 
ding Communication) 

c) Tapsiriqlar asasinda (Task Based 
Learning) 

d) Layiha asasli talim (Project Based 
Learning) 

e) Tadqiqatlar va miiqayisalar apara- 
raq (Researching and Comparing) 

f) Problemlarin halli va taqdimatlarla 
(Solving the problems through Presenta¬ 
tions) 

g) Natica va dayarlandirma (Summari¬ 
zing and evaluating) 

h) Yaradici tatbiq va yeni fikir yaratma 
(Extension stage) 

Xarici dil mazmun standartlarimn asas 
komponenti olan bilik va faaliyyatin maqsa- 
di xarici dilin qazamlmasinda iimumi linq- 
vistik biliklara, kommunikativ bacariqlara 
va madani dayarlara yiyalanmakdir. Kom¬ 
munikativ bacanqlarm formala§masinda 
a§agidaki qlobal sari§talar muayyan edilmi§- 
dir: 

Umumi bacanqlar (Generic skills) 

• amakdasliq bacanqlan; (collaborati¬ 
on skills) 

• kommunikasiya/iinsiyyat bacanqla- 
n; (communication skills) 

• yaradicihq bacanqlan; (creativity) 

• tanqidi tafakkiir bacanqlan; (critical 
thinking skills) 

• informasiya texnologiya bacanqlan; 
(information technology skills) 

• hesablama bacanqlan; (numeric 

skills) 

• problemi hall etmak bacangi; (prob¬ 
lem-solving skills) 

• ozunii idaraetma bacanqlan; (self¬ 
management skills) 

• tahsil almaq bacanqlan (study 
skills). 

Bunlan nazara alaraq naticada xarici 
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dil fonn kurikulumu dilin oyronilmosi pro- 
scsindo §agirdlari a§agidakilarla tom in edir: 

• dil bacariqlarina yiyolonmok; 

• kommunikativ vardi§lari inki§af 
ctdirmok; 

• as udo vaxtini somoroli ta§kil elm ok; 

• sosial tolobatim odomok; 

• §axsi vo intellektual inki§afa nail 
olmaq; 

• omrii boyu oyranmak; 

• madaniyyotlorarasi dialoqa vo qlo- 
balla§ma prosesino qo§ulmaq. 

Xarici dilda iimumi bacariqlar iiq isti- 
qamatda inki§af etdirilir: 

> Fardlararasi (Interpersonal)- iinsiy- 
yat yaratmaq iiciin, 

> Bilik (Knowledge) - biliklara 
yiyalanma va inki§af etdirma, 

> Tacriiba (Experience) - real va tas- 
viri tacriibani qatdira bilmak. 

Fardlararasi (Interpersonal)- iinsiy- 
yat yaratmaq iiciin 

1. Maktab, is yerlari va camiyyotda 
alaqalar yaratmaq va mdhkamlandirmak. 

2. Fikir, dii§iinca, ideya, maraq, tac- 
riiba, ray va planlarla bagli sohbatlar, miiza- 
kira va miiqayisa aparmaq, asaslandirmaq, 
izah etmak va dayarlandirmak. 

3. Miixtalif auditoriyalar va maqsadlar 
iiqiin si fall i va yazili kompleks malumatlarin 
verilmasi. 

4. Goriilacak iflarin planla§masi, inki- 
§afi, ta§kili, hayata keqirilmasi va dayarlan- 
dirilmasinda amakda§liq etmak. 

5. Real modella§mi§ vaziyyatlarda 
maqsadlarin, xidmat va malumatlarin daha 
geni$ diapozonda alda edilmasi va tamin 
olunmasi. 

Bilik (Knowledge) - biliklara yiyalan¬ 
ma va inkisaf etdirma 

1. Tams olan va olmayan movzularda 
olan malumatlan a§kar edir, sccir, tahlil edir, 
ta§kil edir va taqdim edir. 


2. Geni§ va miirakkab malumatlari 
a§agidaki faaliyyatlar vasitasila §arh edarak 
tatbiq etmak: 

- miiayyan etmak, ardicil siraya duz- 
mak, tasnif etmak, miiqayisa etmak, tasvir 
etmak; 

- sintez etmak, asaslandirmaq, proq- 
noz vermak, yekunlasdirmaq, natica cixar- 
maq, naticaya galmak, qiymatlandirmak. 

3. S i fall i va yazili matnlarda olan ide- 
yalan, problemlari, movzulari, arqumentlari, 
miibahisalari, tasvirlari, goriiniislari, noqte- 
yi-nazarlari va miinasibatlari miiayyan et¬ 
mak, tanqidi miizakira etmak, onlar arasinda 
alaqa yaratmaq, tanzimlamak, ideyalari 
iimumilasdirmak, fikrinda ifada edarak tat¬ 
biq etmak. 

4. Vcrilmis informasiyadan daha qox 
miirakkab problemlari faktlarla alaqalan- 
dirarak miiayyan etmak, sccimlari tadqiq et¬ 
mak, miizakira etmak, problemlari hall et¬ 
mak, qiymatlandirmak va onun halli yollan- 
m asaslandinnaq, altemativ takliflar vennak. 

5. Yazili matnlari bir da nazardan ke- 
qirarak yeni ideyalar vermak, tanzimlamak, 
yenidan ta§kil etmak, sarbast va yaxud 
amakclashq saraitinda yaradici sakilda fik- 
rini ifada etmak. 

Tacriiba (Experience) - real va tasviri 
tacriibani catch ra bilmak. 

Bu marhalada §agirdlar artiq qa- 
zandiqlari bilik va kommunikativ vardislar- 
dan istifada edarak tacriibalarini a§agidaki 
§akilda niimayi§ etdirirlar: 

a) dinlayib-anlama va §ifahi nitq var- 
dislarini inkifaf etdirarak matnin mazmunu- 
na aid taqdimatlar verir, rollu oyunlar, dra- 
matik taqdimatlar, solo va kollektiv dekla- 
masiyalar, improvizasiyalar hazirlayir; 

b) adabi matnlari va hekayalarin genis 
tasvirini yaradaraq miizakira edir, matnlarin 
taqdimatinda i§tirak edir, matndaki hadisa- 
lara, xarakterlara, siijetlara yazili va sifahi 
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sokildo oz fikrini bildirir, motni sohnolo$- 
dirorok pantomimo vo tamasalar hazirlayir- 
lar; 

c) kigik monoloqlar, dramatik sohnolor 
hazirlayir, jurnal vo giindoliklor yazaraq oz 
fikirlorini sorbost ifado edir, §ifahi raportlar, 
moruzolor hazirlayir, media buklctlori hazir¬ 
layir, miisahibolor ta§kil edir, disklor tortib 
edir, videofilmlor gokir, fotokartogkalar tor¬ 
tib edir, kigik hekayo vo §eir yazir, motnin 
mozmununu §eir vo musiqi §oklindo toqdim 
edir. 

Son illor Azorbaycanla Avropa olkolo- 
ri arasinda miixtolif saholordo miinasibotlor 
inkisaf etmokdodir. Qorb vo §arqin qov§agi 
kimi oz tarixi rolunu bu gun da gergak- 
lasdiran Azarbaycan Avropa va Amerikaya 
inteqrasiya yoniinda vacib addimlar atmaqda 
davam edir. 

Rdygi: dos. A.lsmayilova 
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OXyceiiHOBa 

IIpe/iMeTHbiH KypHKyjiyM h laia'iii 
npHodpeTeHHfl KOMMyHMKaTHBHbix 
HaBbIKOB 

PesioMe 

B CTaTbe roBopincM o KOMMyHHKaraB- 

HOM H3yneHHH 33bIKa HCpC3 npCUMCIliyiO 
npn3My KypnKyjiyMa. EcTb mhoto ciiocoOob 
npHoOpciciiHn manna hhoCT paHHoro a3bnca 
n nojiyncnna iJioSajibiioii KOMMyHHKamB- 
hoh KOMneTeHii,HH-npaKTHKOBaTb. B otoh 
CT aTbe 6biJin noacncnbi pa3pa6oTKH pa3Jinn- 
Hbix MCTOUOB COIl,HajIbHbIX HaBbIKOB. 

F.Huseynova 

Subject curriculum and problems 

of gaining communicative skills 

Summary 

In the article, it is spoken about deve¬ 
loping of communicative language learning 
through subject curriculum. The author spe¬ 
aks about ways of acquiring foreign langua¬ 
ge on practicing communicative skills and 
gaining global competences. All the different 
methods of developing social skills have 
been clarified in this article. 
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